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W koricu czerwca 2001 r. stowianski papiez odwiedzit stowianski kraj od nie-
dawna niepodlegly, od dawna zwiazany z Polskg, przez wieki stanowigcy czg¢sé
wielkiej Rzeczypospolitej. Starszy, niepelnosprawny, odczuwajacy ci¢zar wieku, ale
mtody duchem, opierajacy swg nauke na tekstach dawnych, liczacych dwa tysigce
lat i wigcej, a rOownoczesnie zawsze aktualnych, swiezych, pozwalajacych spojrzeé
w prawdzie na wszelkie problemy wspélczesnych ludzi — dumnych z osiggni¢é
wiedzy i techniki, a czesto niezdolnych do prostego spojrzenia na samych siebie
1 otaczajacy ich $wiat.

Jan Pawet I1 w swoich wypowiedziach wyrazat szacunek dla narodu, ktory przez
wieki ksztaltowal wlasng $wiadomo$é. Tworzy! najpierw wielka Rus$ Kijowska, po-
tem zalezna od Moskwy, Litwy, stanowiaca cz¢$¢ Rzeczypospolitej Obojga Narodow,
pdzniej imperium rosyjskiego i komunistycznego tworu, ktéry chciat ogama¢ caty
swiat. Zwykly czlowiek ukrainski, jak si¢ dawniej moéwito w Polsce - Rusin, przez
lata przezywat lekcewazenie ze strony panujacych, warstw bardziej wyksztatconych,
moze bolesnie odczuwat dominacje polskiej szlachty oraz inteligenc;ji, musiat znosi¢
rusyfikacj¢ w carskiej i komunistycznej Rosji.

Rowniez prawostawna wigkszos¢ Ukraincow uwaznie stuchata papieza, ktory
przyszedt, by wszystkim nie$é przesianie zawsze aktualne j¢zykiem dostosowanym
do wspolczesnego zycia i wspdlnoty, do ktdrej przemawia, przezywajacej wiasne
problemy.
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Zwrécimy uwage na biblijne cytaty i aluzje, ktore zastosowal Wielki Papiez
w swoich wystapieniach’.

W stowa powitalnych na kijowskim lotnisku w Boryspolu w sobote 23 czerwca
nawiazat do chrztu, ktory przyjat ksiaz¢ Wlodzimierz wraz ze swym ludem w 988 r.:
»kiedy to Chrystus zostal tu przyjety jako «Droga, Prawda i Zycie» (por. J 14,6)™2.
Te stowa z Ewangelii $w. Jana, odpowiedZ Jezusa na pytanie Tomasza o drogg,
dokad teraz Jezus idzie, mozna uwaza¢ za wspaniala syntez¢ Jego postannictwa,
przygotowang przez nauk¢ Starego Testamentu. Kazde z trzech okreslen wiaze si¢
z przymiotami i dziataniem Jedynego Boga, s3 tez do nich odniesienia w wielu
tekstach Nowego Testamentu®.

Podczas spotkania z intelektualistami i przedstawicielami ukrainskich elit wie-
czorem 23 czerwca w Patacu Marianskim w Kijowie Jan Pawet 1l powiedziat: ,,Przy-
bywam do was jako pielgrzym pokoju powodowany wylacznie pragnieniem dawania
$wiadectwa o tym, ze Chrystus jest «Droga, Prawda i Zyciem» (por. J 14,6)™. Przeszlo
tysigc lat trwa ta sama postuga przekazywania stowa i faski Jezusa Chrystusa.

Jan Pawet Il dalej cytowal stowa filozofa Hryhorija Skoworody, pokazujac ich
podobienstwo do fragmentu Pierwszego Listu $w. Jana: ,,.«Wszystko przemija, ale
u kresu wszystkiego pozostaje milosé. Wszystko przemija, ale nie Bog i mitosc».
Tylko cztowiek do gl¢bi przeniknigty duchem chrzescijanskim mogt miec taka
intuicj¢. W jego stowach stychaé echo Pierwszego Listu $w. Jana: «Bo6g jest mi-
loscia: kto trwa w milosci, trwa w Bogu, a Bég trwa w nim» (4,16)". Natchniony
tekst wyrazniej mowi o tym, na co wskazuje intuicja madrych, wrazliwych ludzi.
Poprzednie wersety przypominaja, ,,ze On sam nas umitowal i postal Syna swojego
jako ofiar¢ przeblagalng za nasze grzechy” (w. 10), ,,ze Ojciec zeslal Syna jako
Zbawiciela swiata” (w. 14). Ofiara Syna z woli Ojca pokazuje nieskoniczong mitosé
Boga do czlowieka i jest wezwaniem do wzajemnej milosci®.

Papiez odwolywal si¢ do niezbywalnych wartosci, przypominajac: ,,W XX w.
rezimy totalitarne zniszczyly cale pokolenia, poniewaz podwazyly trzy filary kazde;j

! Podstawg sg przemoéwienia opublikowane w polskim OsRomPol 22 (2001), nr 9 (236).
2 Pkt 2, OsRomPol 22 (2001), nr 9 (236) s. 15.

. 2 Por. L. StacHowiak, Ewangelia wedlug sw. Jana. Wstgp — przeklad z oryginalu — komenitarz,
(PSNT 1V), Poznan — Warszawa 1975, s. 312-313; S. MEDALA, Ewangelia wedlug swigtego Jana,
rozdzialy 13-21. Wstep, przekiad z oryginatu, komentarz, (NKB.NT 1V,2,) Czestochowa 2010, s. 90n;
R. SCHNACKENBURG, Das Johannesevangelium, cz. 3, (HTKNT IV.3), Freiburg — Basel - Wien 1976,
s. 72-75; H. vaN DEN BusscHE, Jean. Commentaire de | 'Evangile spirituel, Bruges 1967, s. 398—400;
F.J. MoLonEY, The Gospel of John, (SPS 4), Collegeville, MN 1998, s. 394-395, 398; R .E. BrowN, The
Gospel according to John XIII-XXT. Introduction, Translation, and Notes, (AB 29A), Garden City, NY
1970, s. 620621, 628—631; B. K1L'uskA, Uczen ikong Chrystusa. Studium egzegetyczno-teologiczne
Mowy pozegnalnej J 13,31-16,33, Studia Biblica Lublinensia III, Lublin 2007, s. 166-174.

4 OsRomPol 22 (2001), ar 9 (236), s. 17.
5 Tamsze.
¢ R. SCHNACKENBURG, Die Johannesbriefe, (HTKNT XIIL3), Freiburg — Basel — Wien 1965°,

s. 230-231, 242-245; F. GryGLewicz, Listy Katolickie. Wstgp — przeklad z oryginalu — komeniarz,
(PSNT XI), Poznan 1959, s. 410-414.
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prawdziwie ludzkiej cywilizacji: uznanie autorytetu Bozego, ktory jest zrédiem
nieodzownych w zyciu zasad moralnych (por. Wj 20,1.18); poszanowanie godnosci
osoby, stworzonej na obraz i podobienstwo Boga (por. Rdz 1,26-27); powinno$¢
sprawowania wladzy w stuzbie kazdego bez wyjatku czlonka spoteczenstwa, po-
czynajac od najstabszych i najbardziej bezbronnych’’.

Najwyzsza godnosé Chrystusa wzywa do poszanowania godnosci czlowieka, do
czego ma si¢ przyczyniaé dziatalnos¢ intelektualistow. Sposob okazywania szacunku
dla innych okresla Dekalog.

W homilii podczas Mszy $w. na sportowym lotnisku ,,Czajka” w Kijowie wy-
gloszonej 24 VI — w uroczystosé sw. Jana Chrzciciela, Jan Pawet Il komentowat
teksty liturgiczne o powotaniu juz w tonie matki, odnoszace si¢ najpierw do Stugi
Panskiego (1z 49,1), zastosowane do sw. Jana Chrzciciela. Werset psalmu respon-
soryjnego: ,,Z fona mej matki mnie wezwate$” (Ps 139 — w polskim przekladzie:
,»utkate$”) odnidst do kazdego czlowieka. Przypomnial, ze ,,Bog znal nas i umitowat,
zanim jeszcze nasze oczy mogly podziwia¢ cuda stworzenia™. Zwrdcit uwage na
znaczenie imienia: ,,Zaden czlowiek nie jest dla Boga anonimowy!” Przytoczyt
stowa ojca Jana Chrzciciela, Zachariasza: ,.Jan bedzie mu na imi¢” (Lk 1,63), podat
znaczenie tego imienia: ,,Bog jest przychylny” — Janowi i kazdemu cztowiekowi,
calej ludzkosci.

Przypomniat chrzest Rusi i wezwat do nasladowania Jana jako odwiecznego
wzoru wiernosci Bogu i Jego prawu. Powiedziat o Janie: ,,Aby wshicha¢ si¢ uwaz-
nie w slowa jedynego Pana swego Zycia, idzie w §lady wielkiego proroka Eliasza,
zostawia wszystko i udaje si¢ na pustyni¢, skad wzywa do przygotowywania drog
Panu (por. Mt 3,3 i par.)”. Przypomniat jego pokore, cytujac stowa: ,,Ja nie jestem
tym, za kogo mnie uwazacie. Po mnie przyjdzie Ten, ktéremu nie jestem godny
rozwiazaé sandatéw na nogach” (Dz 13,25 - cytat nie z Ewangelii, lecz z mowy
sw. Pawla w Antiochii Pizydyjskiej).

Wezwal wiernych przez kolejny cytat z Drugiej piesni o Studze Panskim, do
ktérej byto nawigzanie na poczatku homilii: ,,BadZcie wszyscy razem i kazdy z osob-
na «$wiatloscig narodéw» (por. 1z 49,6)!” Przypomniat o bezcennej lasce, ,jaka
Jest przynaleznosé do spotecznosci uczniow Chrystusa” (por. J 3,29 — z fragmentu,
w ktérym jest mowa o Janie Chrzcicielu). Przyktad wielkiego Poprzednika Chrystusa
pokazuje, jak by¢ Mu wiernym i swiadczy¢ o Nim na swojej ziemi przez swoj trud,
pobudzajac innych do wiary®.

Podczas rozwazania przed modlitwa ,,Aniot Panski” w Kijowie 24 czerwca
Jan Pawel Il przypomniat wezwanie do jednosci Ur omnes unum sint (J 17,21); ta

7 Nr §, OsRomPol 22 (2001), nr 9 (236), s. 18.
8 Tamze,s. 19.
® Tamze, s. 19-20.
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prosba powtarza si¢ w Modlitwie Arcykaplanskiej Jezusa'?. Do Polakéw powiedziat:
»Opiece Bozej (por. Mt 11,11) polecam wszystkich mieszkancow tego miasta i catej
Ukrainy, aby skarb wiary, ktory przechowali przez wieki — cz¢sto za cen¢ wyrzeczen
i ofiar, az do przelania krwi — przekazali nienaruszony i wzbogacony pokoleniom
nowego tysiaclecia”. W ostatnich sformutowaniach mozna widzie¢ analogi¢ do 1 Tes
5,23: ,,Sam zas Bog pokoju niech uswigca was calych, aby nietknigty (nienaruszo-
ny) duch wasz, dusza i cialo bez zarzutu zachowaly si¢ na przyjécie Pana naszego
Jezusa Chrystusa”.

Podczas spotkania z biskupami katolickimi Ukrainy Ojciec Swiety rozwazat
wezwanie do jednosci: , Jednym sercem gloscie Ewangeli¢ Chrystusa, przezwycig-
zajac wszelkie pokusy podzialéw i sporow. Jedyne «wspdétzawodnictwo» miedzy
wami, drodzy bracia w biskupstwie, niech polega na przesciganiu si¢ we wzajemnym
szacunku (por. Rz 12,10) i w dazeniu do swigtosci™''.

Podczas spotkania z przedstawicielami Wszechukrainskiej Rady Kosciotléw
1 Organizacji Religijnych w Filharmonii Kijowskiej wieczorem 24 czerwca Jan Pawet
II zwracat uwage na dazenie do jednosci, przypominajac, podobnie jak w poludnie
przed modlitwa ,,Aniot Panski”, Modlitw¢ Arcykaplanska Chrystusa: ,Niech rychio
nadejdzie dzien odnowienia komunii wszystkich uczniow Chrystusa, o ktérg On tak
zarliwie modlit si¢ przed swoim powrotem do Ojca (por. J 17,20-21)™2,

Stowa z tej modlitwy powtarzat nast¢pnego dnia w homilii podczas Eucharystii
sprawowanej w obrzadku ukrainsko-bizantyjskim na lotnisku ,,Czajka” w Kijowie,
ktdrg rozpoczat: ,Jak Ty, Ojcze, we Mnie, a Ja w Tobie, aby i oni stanowili w Nas
jedno, by swiat uwierzyl, ze Ty Mnie postates (J 17,21)”. Pierwsze stowa drugiego
punktu to: Ut unum sint! — Aby wszyscy stanowili jedno! (J 17,21). Wieczemik
jest miejscem jednosci, ktora rodzi si¢ z mitosci. Jest miejscem misji, «aby swiat
uwierzyl» (tamze). Nie istnieje prawdziwa ewangelizacja bez pelnej braterskiej
komunii™"?,

Moéwit o powolaniu i wiadzy Apostotow: ,.Jak Ojciec Mnie posial, tak i Ja was
posytam” (J 20,21); ,, WeZmijcie Ducha Swietego! Kt6rym odpuscicie grzechy, s3 im

1 Por. L. STACHOWIAK, Ewangelia wedlug sw. Jana, s. 346-347, S. MEDALA, Ewangelia wedlug
Sw. Jana, s. 162; R.E. BrowN, The Gospel of John, s. 769-770; R. SCHNACKENBURG, Das Johannesevan-
gelium, s. 216-218; H. vaN pen Bussche, The Gospel of John, s. 258-260; F.J. MoLONEY, The Gospel
of John, s. 473—474 H. GryGLEwicz, Modlitwa arcykaplariska, w: F. GRYGLEWICZ (red.), Egzegeza
Ewangelii sw. Jana. Kluczowe teksty i tematy teologiczne, Lublin 19922, s. 113-146, zwlaszcza 133-134,

" OsRomPol, s. 22. Por. K. ROMANIUK, List do Rzymian. Wstep — przeklad z oryginafu — komen-
tarz, (PSNT VL1), Poznan — Warszawa 1978, s. 244-245; H. ScHLiEr, Der Romerbrief, (HTKNT VI),
Freiburg — Basel — Wien 1977, s. 375-376; J. HarasM, Szacunek jako najistotniejszy element milosci
blizniego w listach sw. Pawla, w: J.P. STEPIEN, J. FRaANKOWSKI, B. WiDLA (red.), Warszawskie Studia
Biblijne. J.M. Rektorowi ATK ks. prof. Janowi Stgpniowi na czterdziestolecie jego pacy naukowej, War-
szawa 1976, s. 319-342 oraz mojg prac¢: ,, Przygarniajcie siebie nawzajem” (Rz 15,7). Szacunek dla
kazdego czlowieka i wzajemna tolerancja w swietle Biblii, Biblijne Wezwania do Rozwijania Kultury
2, Krakow 2008, zwlaszcza s. 177.

2 OsRomPol, s. 24.
3 Tamze, s. 25.



Biblijne podstawy nauczania Jana Pawla I 13

odpuszczone, a ktérym zatrzymacie, s3 im zatrzymane” (J 20,22-23)'¢. Przypomniat
Zeslanie Ducha Swigtego w Dniu Pigédziesiatnicy i towarzyszace mu zjawiska:
,.szum, jakby uderzenie gwattownego wichru, (...) napelnit calty dom, w ktorym
przebywali. Ukazaly si¢ im tez jakby jezyki ognia (...) i na kazdym z nich spoczat
jeden” (Dz 2,3)... ,kazdy styszal, jak (...) przemawiali w jego wiasnym j¢zyku”
(Dz 2,6)%.

Punkt 3. homilii rozpoczyna si¢ wczesniej zacytowanymi stowami ,,Aby wszyscy
stanowili jedno”. W tej czgsci homilii Jan Pawel 11 wzywajac do jednosci, cytuje
List do Efezjan: ,,Jedno jest Cialo i jeden Duch, bo tez zostaliscie wezwani do jed-
nej nadziei, jaka daje wasze powolanie” (Ef 4,4); ,,Zachgcam was (...) ja, wigzien
w Panu, abyscie postgpowali w sposéb godny powotania, do jakiego zostaliscie
wezwani, z cala pokorg i cichoscia, z cierpliwoscia, znoszac siebie nawzajem w mi-
losci. Usitujcie zachowac jednos¢ Ducha dzigki wiezi, jaka jest pokdj” (Ef 4,1-3).
Pokazuje nadprzyrodzone podstawy i motywy jednosci oraz konkretne srodki do
jej budowania i umacniania’®.

W kolejnym punkcie Wielki Papiez powiedziatl: ,,Kosciol potrzebuje wraca¢é
tam, gdzie po zmartwychwstaniu Chrystusa apostotowie zostali napetnieni Duchem
Swigtym i otrzymali dar jezykow, aby mogli glosi¢ wielkie dzieta Boze wsrod ludow
i narodéw $wiata (por. Dz 2,11)”.

Przedostatni akapit rozpoczyna si¢ tacinskim wczesniej przytoczonym cytatem:
Ut unum sint!".

Homilia wygloszona na Mszy $w. celebrowanej 26 czerwca na hipodromie we
Lwowie, podczas ktérej Jan Pawet II dokonat beatyfikacji abpa Jozefa Bilczew-
skiego i ks. Zygmunta Gorazdowskiego, zaczyna si¢ cytatem: ,,Zrobcie wszystko,
cokolwiek wam powie” (J 2,5). Ojciec Swigty przypomniat tre$é odczytanego frag-
mentu Ewangelii, poprzedzajaca cytowane na poczatku stowa Maryi, odpowiedz
Jezusa na Jej wczesniejsze stowa o braku wina: ,,Czyz to moja lub Twoja sprawa,
Niewiasto? Czyz jeszcze nie nadeszta godzina moja?” (J 2,4) i reakcj¢ Maryi: ,,Te
slowa nie onie$mielity Matki, ktéra powie do stug: «Zréobcie wszystko, cokolwiek
wam powie»”. Polecenie Maryi to zastosowanie tego, co Ona sama o sobie wyrazita

4 Por. L. StacHowiak, Ewangelia wedlug sw. Jana, s. 391-392; S. MepaLa, Ewangelia wedlug
Sw. Jana, s. 302-312; R.E. BrowN, The Gospel of John, s. 1033—1045; R. SCHNACKENBURG, Das Jo-
hannesevangelium, s. 380-390; H. vaN pen BusscHe, The Gospel of John, s. 550-552; F.J. MoLoNEY,
The Gospel of John, s. 530-536.

5 Por. E. Daprowski, Dzieje Apostolskie. Wstgp — przekiad z oryginatu — komentarz, (PSNT V),
Poznan 1961, s. 235-242; L.T. JounsoN, The Acts of the Apositles, (SPS 5), Collegeville, MN 1992,
s. ‘212—47; G. ScHNEIDER, Die Apostelgeschichte, cz. 1, (HTKNT V,1), Freiburg — Basel — Wien 1980,
S.249-252,

'* OsRomPol, s. 26. Por. A. JANKOWsKI, Listy wigzienne swigtego Pawla. Wsigp — przeklad z ory-
ginalu — komentarz - ekskursy, (PSNT VIII), Poznan 1962, s. 438-441; J. GNILKA, Der Epheserbrief,
(HTKNT X,2), Freiburg - Basel - Wien 19774, s. 195-201; M. BarH, Ephesians 4—6. Transiation and
Commentary on Chapters 46, (AB) 34A, Garden City, NY 1974, s. 426-429.

7 OsRomPol. s. 26.
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podczas zwiastowania: ,,Oto ja stuzebnica Panska, niech mi si¢ stanie wedtug stowa
twego” (Lk 1,38). Wypehianie stow Jezusa prowadzi do prawdziwego dobra. Papiez
stwierdzit dalej, ze swigci pasterze, beatyfikowani teraz, nieustannie odpowiadali
swoim zyciem i postuga pasterska na slowa Maryi'® (jeszcze raz przytoczone w ho-
milii pod koniec p. 1),

Podczas spotkania z mlodziezg przed greckokatolicka swigtynia Narodzenia
Matki Bozej we Lwowie 26 czerwca po potudniu Jan Pawet I rozpoczat swoja
wypowiedz cytatem z Ewangelii $w. Jana: ,,Panie, do kogoz pojdziemy? Ty masz
slowa Zycia wiecznego” (J 6,68). Wyjasnil, Zze wyrazaja one reakcj¢ apostolow wy-
powiedziang stowami Piotra, gdy Chrystus ,,Objawit si¢ rzeszom jako chleb, ktory
zstapil z nieba, aby da¢ ludziom Zzycie (por. J 6,58)”, a wielu Jego uczniéw odeszto,
poniewaz stowa o chlebie zycia wydawatly im si¢ zbyt trudne. Wtedy Chrystus za-
pytat: ,,Czy i wy chcecie odejsé?”. Po tym wyjasnieniu Papiez jeszcze raz przytoczyt
odpowiedz Piotra?,

Jan Pawel I zestawit ten dialog z dialogiem pod Cezarea Filipowa, przekazanym
w Ewangelii $w. Mateusza: ,,Raz jeszcze na poczatku trzeciego tysigclecia: Chrystus
pyta was «A wy za kogo Mnie uwazacie?» (Mt 16,15). Moi drodzy, Papiez przy-
bywajac do was, chce was zachecié, byscie odpowiedzieli: «Ty jestes Mesjasz, Syn
Boga zywego» (Mt 16,16)*'; «Ty masz stowa zycia wiecznego» (J 6,68)”. Wiara
uczniow jest wezwaniem i przyktadem dla wspétczesnego czlowieka.

W punkcie 4. swej wypowiedzi Wielki Papiez przypomniat dialog Jezusa z bo-
gatym miodziencem: , Nauczycielu, co dobrego mam czyni¢, aby otrzymac zycie
wieczne?” (Mt 19,16); ,.Jesli chcesz osiagnac zycie wieczne, zachowuj przykazania”
(Mt 19,17); ,.Jezus nie przyszedl, aby znies¢ pierwsze Przymierze, ale by je wypel-
ni¢"2, Przykazania Boze wskazuja wlasciwg droge Zycia, s3 ,,podstawowym prawem

18 Tamze, s. 26-27. Na temat wesela w Kanie i dialogu Maryi z Synem por. L. STACHOWIAK,
Ewangelia wedlug sw. Jana, s. 145-147; S. MEpaLA, Ewangelia wedlug swigtego Jana, rozdzialy 1-12.
Wstep, przekiad z oryginalu, komentarz, NKB.NT 1V,1), Cz¢stochowa 2010, s. 354-358; R.E. Brown,
The Gospel according to John I-XII. Introduction, Translation, and Notes, {(AB 29), Garden City, NY
1966, s. 98—109; R. SCHNACKENBURG, Das Johannesevangelium, cz.1, (HTKNT IV.1), Freiburg — Ba-
sel — Wien 1979%, s. 332-336; H. vaN DeN BusscHe, The Gospel of John, s. 140-150; F.J. MOLONEY,
The Gospel of John, s. 66-72 oraz moj artykul: Bog Ojciec i Maryja wobec Jezusa wedlug J 2,5 i Mt
17.5, ,.Salvatonis Mater” 1 (1999), nr 2, s. 167-178.

1 OsRomPol, s. 27.

2 OsRomPol, s. 30-31. Na temat tego dialogu por. L. StacHowiak, Ewangelia wedlug sw. Jana,
s. 220-223; S. MepaLA, Ewangelia wedlug swigtego Jana, rozdzialy 1-12, s. 604, 618—620; R.E. BRowN,
The Gospel of John, s. 296-303; R. SCHNACKENBURG, Das Johannesevangelium, cz. 2, (HTKNT 1V.2),
Freiburg — Basel — Wien 19772, s. 103-114; H. vaN peEN BusscHe, The Gospel of John, s. 275-281;
F.J. MoLoNey, The Gospel of John, s. 227-232.

2 Por. J. Homerskl, Ewangelia wedlug sw. Mateusza. Wstgp — przeklad z oryginalu — komen-
tarz, (PSNT IlI-1), Poznah — Warszawa 1979, s. 246-248; A. Paciorex, Ewangelia wedlug swigtego
Mateusza, rozdzialy 14-28. Wstgp, przekiad z oryginalu, komentarz, (NKB.NT 1,2), s. 124-125;
D.J. HARRINGTON, The Gospel of Matthew, (SPS 1), Collegeville, MN 1991, s. 247-251; J. GNILKA, Das
Marthausevangelium, t. 11, (HTKNT [,2), Freiburg — Basel - Wien 1988, s. 59—60.

2 Por. J. HoMmerski, Ewangelia wedlug sw. Mateusza. Wstgp — przekiad z oryginalu — komentarz,
(PSNT I1I-1), Poznan - Warszawa 1979 s. 274-275; A. PACIOREK, Ewangelia wedlug swigtego Mateusza,
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ludzkosci, zapisanym w sumieniu kazdego czlowieka. S3 pierwszym krokiem ku
wolnosci i Zyciu wiecznemu, poniewaz zachowujac je, cztowiek ustanawia wlasciwg
relacje z Bogiem i z bliznim. Przykazania ,,s3 konkretnym wyrazem mitosci, jaka
czlowiek winien odpowiedzie¢ Bogu”. To prawo, zapisane w naturalny sposob
w sercu kazdego cztowieka, nalezy przyjac i wiernie zachowywaé. ,Musi ono staé¢
si¢ regula naszego codziennego Zycia’?’. Zazwyczaj komentujac t¢ perykopg, pod-
kresla si¢ szczegdlne wymagania wobec bogatego miodzienica. Jan Pawet Il zwrocit
uwage na droge przykazan, ktéra wielu wspoéiczesnym ludziom wydaje si¢ trudna,
ale najlepiej prowadzi do Zycia godnego czlowieka i chrzescijanina.

Kolejny punkt papieskiego przeméwienia do mtodych rozpoczyna si¢ cytatem:
»Bgdziesz mitowal Pana Boga swego...”: ,,Bég rzeczywiscie zastuguje, aby Go
mitowac¢ z calego serca, z calej duszy i ze wszystkich sit (por. Pwt 6,5). Bog jest
jedyny, nie nalezy Go zatem zast¢gpowac falszywymi bostwami. Takze do was,
miodzi przyjaciele, mowi: «Ja jestemn Pan, twoj Bog, ktory chce ci¢ doprowadzié
do pelni zycia, nie stawiaj na moim miejscu niczego innego»”. Milos¢, czesé
i postuszenstwo wobec prawdziwego Boga wyraza si¢ poprzez mitosé blizniego,
0 czym papiez m6éwi w nastepnym punkcie, zaczynajacym si¢ cytatem: ,,Mihyj
blizniego swego™*.

W zdaniach wypowiedzianych po polsku Jan Pawet Il przypomnial wczesniej-
sze swe nauczanie przekazane na koniec Wielkiego Jubileuszu Roku 2000: Duc in
altum! Wyptyn na glebi¢! Nie poddaj si¢ zniechg¢ceniu, jakie moze rodzi¢ kryzys
relacji spotecznych, twoje wlasne niepowodzenia w poszukiwaniu sensu codzien-
nosci czy jakiekolwiek inne uwarunkowania wspélczesnego swiata. Nigdy nie tra¢
z oczu Chrystusa! Wpatruj si¢ w duchu w Jego oblicze — oblicze wcielonego Syna
Bozego, Nauczyciela, Uzdrowiciela, udr¢czonego Stugi Jahwe, zmartwychwstatego
Pana™®,

W homilii podczas Eucharystii sprawowanej w obrzadku ukrainsko-bizantyjskim
w Srode 27 czerwca na hipodromie we Lwowie i beatyfikacji 27 m¢czennikow oraz

s. 265-266, D.J. HARRINGTON, The Gospel of Matthew, (SPS 1), Collegeville, MN 1991, s. 278-281;
J. GNiLKkA, Das Matthdusevangelium, t. 11, (HTKNT 1,2), Freiburg — Basel — Wien 1988, s. 163-164;
S. Lecassk, L'appel du riche (Marc 10,17-31 et paralléles). Contribution G I'étude des fondements
scripturaires de 1'état religieux, (Verbum Salutis 1), Paris 1966. Na temat wlasciwego rozumienia
dawnego Prawa w Nowym Przymierzu por. méj artykul: Dopdki niebo i ziemia nie przeming, ani jedna
Jjota, ani jedna kreska nie zmieni si¢ w Prawie, az sig wszystko speini (Mt 5,18), w: W. CHROSTOWSKI
(red.) Pan moim swiattem (Ps 27,1). Ksigga pamigtkowa dla Ksigdza Profesora Jerzego Chmiela w 65.
rocznice urodzin, Warszawa 2000, s. 148-158.

? OsRomPol, s. 27.

#* OsRomPol, s. 31. Na temat przykazania milosci wg Pwt por. S. Lacu, Ksigga Powtorzonego
Prawa. Wstep — przekiad z oryginatu — komeniarz — ekskursy, (PSST 11,3), Poznan — Warszawa 1971,
s. 143-144; D.L. CurisTensen. Deuteronomy 1-11, (WBC 6A), Waco, TX 1991, s. 111; M. WENFELD,
Deuteronomy [-1]. A New Translation with Introduction and Commentary, (AB 5), New York — Lon-
don - Toronto - Sydney — Auckland 1991, s. 338-340. Przykazanie milosci blizniego jak siebie samego
Jest w Kpt 19,8, czego nie zaznaczono w opublikowanym tekscie papieskich wypowiedzi.

» OsRomPol, s. 32.
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Jozafaty Michaliny Hordaszewskiej Ojciec Swigty cytowat stowa Jezusa z Ewangelii
sw. Jana: ,,Nikt nie ma wig¢kszej mitosci od tej, gdy kto$ zycie swoje oddaje za przyja-
ciot swoich” (J 15,13), spetnione poprzez meczenstwo ukrainiskich greckokatolickich
swiadkow wiary, m¢zczyzn i kobiet. Ten sam cytat rozpoczat tez punkt 6. homilii ze
stowami: ,,M¢czennicy, ktorzy dzis zostana beatyfikowani, szli za Dobrym Pasterzem
az do konca”?. Przykazania Dekalogu znajduja najwspanialsze wypenienie w mitosci
Chrystusa, Wcielonego Syna Bozego, nasladowanej przez Jego uczniow.

W punkcie 2. homilii Jan Pawel Il powiedzial: ,Podobnie jak ziamo zboza
wpadlszy w ziemig, obumiera, aby da¢ zycie ktosowi (por. J 12,24), tak i oni ztozyli
w ofierze swoje zycie, aby Boza niwa obrodzila obficiej nowym zniwem™?’. Ofiara
wydaje obfite plony, gdy jest ztozona razem z Chrystusem, w Jego Kosciele. Papiez
powiedzial takze: ,,W ich zmaganiach z tajemnica zla zajasniata — mimo ludzkich
womnosci — moc wiary i taski Chrystusa (por. 2 Kor 12,9-10)"%. Podobnie jak moc
Apostota Narodoéw, mimo ludzkiej stabosci, wydata blogostawione owoce, tak wy-
trwalos$é meczennikow ukrainskich wskazuje droge zycia i jednosci wspétczesnym
chrzescijanom.

Podczas ceremonii pozegnalnej na migdzynarodowym lotnisku we Lwowie Jan
Pawel zwrécil si¢ do zegnajacych go thuméw, nawiazujac do zdan z Apokalipsy,
Pierwszego Listu sw. Pawla do Koryntian i1 Drugiego Listu do Tesaloniczan:

Dzi¢kuj¢ wam, drodzy bracia i siostry, ktorzy jestescie czastky tej wspélnoty chrzescijanskiej
~wiemej az do $mierci” (por. Ap 2,10). Od dawna pragnalem okaza¢ wam podziw i uznanie dla
bohaterskiego swiadectwa, jakie zloZyliscie podczas dlugiej zimy prze§ladowan w minionym
stuleciu. Dzigkuj¢ za modlitwy i za dlugie przygotowanie duchowe, ktérymi poprzedziliscie
spotkanie z Nast¢pca Piotra, aby on umocnil was w wierze i pomégt Zzy¢é w braterskiej milo-
§ci, ktora ,,wszystko znosi, wszystkiemu wierzy, we wszystkim poklada nadziejg¢, wszystko
przetrzyma™ (1 Kor. 13,7)%.

% OsRomPol, s. 33-34. Na temat Chrystusowego rozumienia przykazania mitosci por. L. StacHo-
wiak, Ewangelia wedlug sw. Jana, s. 327-328; S. MeDALA, Ewangelia wedlug swigtego Jana, rozdzialy
13-21,s. 118n; R.E. BrowN, The Gospel according to John XIII-XX], s. 664, 682; R. SCHNACKENBURG,
Das Johannesevangelium, cz. 3, s. 124-125; H. vaN DEN BusscHe, The Gospel of John, s. 426428,
F.J. MoLoneY, The Gospel of God, s. 424-426; B. KL'uska, Uczen ikong Chrystusa, s. 254n.

 OsRomPol, s. 33. Na temat porownania ofiary z Zzycia do ziama wrzuconego w ziemi¢ por.
L. StacHowiak, Ewangelia wedlug sw. Jana, s. 289; S. MepaLA, Ewangelia wedlug swigtego Jana,
rozdzialy 1-12, s. 864; R.E. BRowN, The Gospel according to John [-XT1, s. 467, 471-473; R. SCHNAC-
KENBURG, Das Johannesevangelium, cz. 2, (HTKNT IV.2), Freiburg — Basel - Wien 19772, s. 480-481;
H. vaN peN BusscHE, The Gospel of John, s. 359-361.

2 OsRomPol, s. 33. Por. E. DaBrOwsKI, Listy do Koryntian. Wstgp — przeklad z oryginalu -
komentarz, (PSNT VII), Poznan 1965, s. 476—477; K. PrOmM, Diakonia Pneumatos. Theologische
Auslegung des Zweiten Korintherbriefes, t. I, Rom — Freiburg — Wien 1967, s. 670-676; V.P. FurNIsH,
1l Corinthians, Translated with Introduction, Notes, and Commeniary, (AB 32A), Garden City, NY
1984, s. 546-552; R.P. MaRrTIN, 2 Corinthians, (WBC 40), Dallas 1991, s. 418424,

¥ OsRomPol, s. 39. Wytrwanie do kofica jest owocem laski Bozej i gorliwej milosci. Por. A. JAN-
kowskI, Apokalipsa sw. Jana. Wstep — przeklad z oryginatu — komentarz, (PSNT X11), Poznanh 1959,
s. 150; M. WosciecHowskI, Apokalipsa swigtego Jana. Wsitgp, przeklad z oryginalu, komeniarz, (NKB.
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Wszystkich ogamiam modlitwa i do wszystkich kieruj¢ Zyczenie zawarte w stowach, ktory-
mi apostol Pawel blogostawit chrzescijan w Tesalonikach: ,Pan pokoju niech was obdarzy
pokajem zawsze i na wszelki sposob™ (2 Tes 3,16)%.

4 VII podczas audiencji generalnej w Rzymie po powrocie z Ukrainy w Rzymie
4 VII Jan Pawet Il powiedziat m.in.: ,.Jej to [mlodziezy] — nadziei Kosciola 1 spo-
teczenstwa — wskazatem Chrystusa, bo tylko Chrystus ma «slowa zycia wieczne-
go» (J 6,68). Symbolicznie powierzylem «miodej» Ukrainie Boze prawo zawarte
w Dekalogu jako nieodzowny kompas wskazujacy droge, przestrzegajac ja przed
utudami falszywego dobrobytu materialnego i przed pokusg uchylania sie od swoich
powinnosci’!.

Kronika podrézy przytacza wczesniejsza wypowiedz Papieza z audiencji 20 VI:
»~Pragne ... postuszny stowom Chrystusa: «aby wszyscy stanowili jedno» (J 17,21),
da¢ nowy impuls dzialalnosci ekumenicznej”*2. Do tego wersetu wielokrotnie na-
wigzywal podczas pielgrzymki: w rozwazaniu przed modlitwa ,,Aniol Panski” w Ki-
jowie 24 czerwca; podczas spotkania z przedstawicielami Wszechukraifskiej Rady
Kosciotéow i Organizacji Religijnych w kijowskiej Filharmonii Narodowej tegoz
dnia wieczorem, w homilii podczas Eucharystii sprawowanej w obrzadku ukraifisko-
bizantyjskim na lotnisku ,,Czajka” w Kijowie 25 czerwca.

Fragmenty homilii, ktore zostaty przypomniane w naszym opracowaniu, poka-
zuja, w jaki sposob Jan Pawet Il odczytywat Pismo Swigte i przekazywat jego nauke
Ludowi Bozemu®. Jego slowo umacnialo stuchajacych, pobudzato wierzacych do
wytrwatej gorliwosci i optymizmu, a innym ludziom przypominalo podstawowe

NT XX), Czgstochowa 2012, s. 138n; W.J. HARRINGTON, Revelation, (SPS 16), Collegeville, MN 1993,

s. 59n; E. DaBrowsk|, Listy do Koryntian, s. 258-260; M. Rosik, Pierwszy List do Koryntian. Wstgp,

przeklad z oryginalu, komentarz, NKB.NT VII), Czestochowa 2009, s. 435; C.K. Barrert, 4 Com-

rln;;ggly on the First Epistle to the Corinthians, (Black’s New Testament Commentaries), London
, 5. 304-305.

% OsRomPol, s. 40. Zyczenia z blogostawienstwa koficzacego List wyrazajg to, czego bardzo
potrzebuja wspolczesni chrzescijanie i wszyscy ludzie. Por. J. STEPIEN, Listy do Tesaloniczan i Pa-
sterskie. Wstgp - przeklad z oryginalu — komentarz, (PSNT [X), Poznah — Warszawa 1979, s. 329;
E.J. RicHARD, First and Second Thessalonians, (SPS 11), Collegeville, MN 1995, s. 384-365, 392-393;
M. BepNarz, /-2 List do Tesaloniczan. Wstgp, przekiad z oryginalu, komentarz, (NKB.NT XIII),
Czgstochowa 2007, s. 598-600.

' OsRomPol, s. 11.

2 Tamze.

¥ Na temat interpretacji Biblii w tekstach i wypowiedziach Wielkiego Papieza pisano m.in.
w dziele zbiorowym: W. CHrosTowski (red.) Joannes Paulus Il — in memoriam. Ksigga Pamigtkowa
Stowarzyszenia Biblistow Polskich ku czci Ojca Swigtego Jana Pawla 11, Warszawa 2006. W zwiazku
z problematyka omawiang na Ukrainie warto zwroci¢ uwage szczegblnie na artykuty: C. Korzec,
»Chrystus tak rozmawia z mlodym czlowiekiem" — Jan Pawel 1l aktualizuje Ewangeli¢ mlodym,
s. 166-184; J. Kupasiewicz, Chrystocentryczna hermeneutyka biblijna Jana Pawia lI, s. 207-224;
1.B. LacH, Wybrane aspekty antropologii i podmiotowosci czlowieka w swieile nauczania Jana Paw-
fa Il na temat Rdz 2, s. 246-260; S. WRONKA, Od slowa do rzeczywistosci — Jana Pawla Il integralna
lektura Biblii, s. 425-456.
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ogolnoludzkie wartosci, niezbywalng godno$é cztowieka i skianiato ich do zasta-
nowienia si¢ nad sensem Zycia.

Biblical references (fundaments) of the teaching of John Paul 11
in Ukraine 23-27 June 2001

SUMMARY

The most important themes of the teaching of John Paul Il in Ukraine and his biblical
fundaments were: Jesus Christ is the Way, the Truth and the Life (Jn. 14:6); God is love
(1 Jn. 4:16[10.14]); dignity of human person (Gn. 1:26-27); Decalogue (Ex. 20:1-18; Mt.
19:16-17); John the Baptist (Mt. 3:3 par.; Ac. 13:25; Ps. 139); to be the light of the na-
tions (Is. 49:6); appurtenance to Christ (Jn. 3:29); unity (Jn. 17:21-23; Ep. 4:1-4); peace
(1 Th. 5:23; 2 Th. 3:16); sanctity (RM. 12:10); vocation and authority of the Apostles
(Jn. 20:21-23; Ac. 2:3.6.11); Mary Servant of the Lord (Lc. 1:38 Jn. 2:4-5); faith in the
Jesus Christ Son of God (Mt. 16:15-16) giving bread and life (Jn. 6:58.68); love of God
and neighbours (Dt. 6:5; Jn. 15:13; 12:24; 2 Co. 12:9-10); faithfulness, hope, perseverance
(Rv. 2:10; 1 Co. 13:7).

Slowa kluczowe: wiara, mitos¢, ufno$é, jednosé, przynaleznosé do Chrystusa, przykazania.
Keywords: faith, love, hope, unity, appurtenance to Christ, Decalogue.

Biblical references from The New Jerusalem Bible, Garden City, New York 1985.



